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(Aktai, priimti remiantis ES sutartimi)

AKTAI, PRIIMTI REMIANTIS ES SUTARTIES V ANTRASTINE DALIMI

TARYBOS BENDRIEJI VEIKSMAI 2008/1 12/BUSP
2008 m. vasario 12 d.

dél Europos Sgjungos misijos saugumo sektoriaus reformai Bisau Gvinéjos Respublikoje remti
(EU SSR GUINEA-BISSAU)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos Sgjungos sutartj, ypac i jos 14 straipsnj
ir 25 straipsnio treCig pastraipa,

kadangi:

(1)

Taikos, saugumo ir stabilumo Afrikoje ir Europoje skati-
nimas yra vienas pagrindiniy strateginiy 2007 m. gruo-
dzio 9 d. ES ir Afrikos auksciausio lygio susitikime
patvirtintos bendros Afrikos ir ES strategijos prioritety.

Saugumo sektoriaus reforma (SSR) Bisau Gvinéjoje yra
bitina siekiant stabilumo ir tos $alies tvaraus vystymosi.

2006 m. lapkri¢io mén. Bisau Gvingjos Vyriausybé
pateiké nacionaling saugumo strategija, kurioje pabré-
Ziamas jos isipareigojimas jgyvendinti SSR.

Atsizvelgdami i tai, 2007 m. geguzés mén. Tarybos gene-
ralinis sekretoriatas ir Europos Komisija bendradarbiau-
dami su Bisau Gvingjos valdZios institucijomis surengé
pirming jungting informacijos rinkimo misija Bisau
Gvingjoje, kurios tikslas — suformuoti bendra ES pozitrj
dél paramos nacionalinés SSR procesui.

Siekiant veiksmingai jgyvendinti nacionaling saugumo
strategija, 2007 m. rugséjo mén. Bisau Gvinéjos Vyriau-
sybé pristaté saugumo ir gynybos sektoriy pertvarkymo ir
modernizavimo veiksmy plang ir Siam veiksmy planui
igyvendinti buvo nustatyta instituciné struktara.

Siekdama kovoti su augancia grésme, kurig kelia 3alyje
veikiantys organizuoti nusikaltéliy tinklai, 2007 m.
rugséjo mén. Bisau Gvinéjos Vyriausybé, padedama Jung-
tiniy Tauty kovos su narkotikais ir nusikalstamumu biuro
(UNODC), taip pat paskelbé kovos su prekyba narkotikais
skubiy veiksmy plang.

)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Nors 2007 m. rugséjo 28 d. ataskaitoje JT Generalinis
Sekretorius palankiai jvertino Bisau Gvinéjos Vyriausybés
veikla imantis tinkamy priemoniy siekiant jgyvendinti
SSR, tadiau taip pat pabrézé, kad Salis nesugeba pati
kovoti su prekyba narkotikais ir paragino regioninius ir
tarptautinius partnerius teikti techning bei finansing
parama.

2007 m. lapkri¢io 19 d. Taryba nusprendé, kad Europos
saugumo ir gynybos politikos (ESGP) veiksmai SSR srityje
Bisau Gvingjoje buty tinkami, suderinami su Europos
plétros fondo bei kita Bendrijos veikla ir papildyty Sia
veikla.

Pasibaigus 2007 m. spalio meén. dislokuotai antrajai ES
fakty nustatymo misijai, 2007 m. gruodzio 10 d. Taryba
patvirtino galimy ESGP veiksmy Bisau Gvinéjos SSR
remti bendraja koncepcija.

2008 m. sausio 10 d. laiske Bisau Gvingjos Vyriausybé
paprasé ES dislokuoti Europos Sajungos SSR misija Bisau
Gvingjoje.

2008 m. vasario 12 d. Taryba patvirtino pagal ESGP
vykdomos misijos SSR Bisau Gvinéjoje remti, kuri vadi-
nama EU SSR GUINEA-BISSAU, operacijy koncepcija.

2006 m. lapkricio 21 d. i$vadose Taryba nurode, kad
SSR $alyse partnerése yra viena i§ esminiy ES veiksmy
sriciy, nustatyty Europos saugumo strategijoje.

Treciosios valstybés turéty dalyvauti misijoje laikydamosi
Europos Vadovy Tarybos nustatyty bendryjy gairiy.

Misijos vadovavimo ir kontrolés struktira nedaro
poveikio misijos vadovo sutartinei atsakomybei Komisijai
uZ misijos biudzeto vykdyma.
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(15)  Siekiant vykdyti $ig misija, veikla turéty pradéti Tarybos
sekretoriate isteigti budéjimo pajégumai.

(16)  ESGP misija bus vykdoma atsizvelgiant i padéti, kuri gali
pablogéti ir galéty pakenkti BUSP tikslams, nustatytiems
Sutarties 11 straipsnyje,

PRIEME SIUOS BENDRUOSIUS VEIKSMUS:

1 straipsnis
Misija
1. Europos Sgjunga (ES) jsteigia ES misija saugumo sektoriaus
reformai Bisau Gvinéjos Respublikoje remti (toliau — EU SSR
GUINEA-BISSAU arba misija), kuri apima parengiamajj etapa,
prasidésiantj 2008 m. vasario 26 d., ir igyvendinimo etapa,
prasidésiantj ne véliau kaip 2008 m. geguzés 1 d. Misija truks
ne ilgiau kaip 12 ménesiy nuo pranesimo apie pradinius veiklos
pajégumus.

2. EU SSR GUINEA-BISSAU veikia pagal 2 straipsnyje nusta-
tyta misijos apibiidinima.

2 straipsnis
Misijos apibiidinimas
1. EU SSR GUINEA-BISSAU teikia vietos valdZios instituci-
joms patarimus ir pagalbg, susijusia su SSR Bisau Gvinéjos
Respublikoje, siekiant padéti kurti nacionalinei SSR strategijai
igyvendinti tinkamas salygas, glaudziai bendradarbiaudama su
kitais ES, tarptautiniais ir dvisaliais subjektais, ir siekiant sudaryti
palankesnes salygas tolesniam donory dalyvavimui.

2. Konkretlis misijos tikslai yra $ie:

— nacionalinés SSR strategijos jdiegimas padedant parengti
i$samius jgyvendinimo planus dél ginkluotyjy pajégy ir
saugumo pajégy mazinimo/pertvarkymo;

— pagalba vystymuisi ir poreikiy gebéjimy stiprinimo srityje
nustatymui, jskaitant mokyma ir jranga, palankesniy salygy
sudaryma tolesniam donory telkimui ir dalyvavimui;

— nuolatinio dalyvavimo ESGP srityje potencialo ir pavojaus
vidutinés trukmés laikotarpiu remiant SSR jgyvendinima
jvertinimas.

3 straipsnis
Misijos struktiira

Misija turi basting sostinéje Bisau ir ja sudaro:

a) misijos vadovas ir misijos vadovo pavaduotojas, kuriems
padeda misijos paramos grupé bei patar¢jas politiniais klau-
simais/visuomenés ir spaudos informavimo pareigiinas;

=

pataréjai, kuriems pavesta dirbti su:
— kariuomene,

— karinémis jary pajégomis,

— oro pajégomis,

ir ginkluotyjy pajégy vadavietés lygiu;
) pataréjai, kuriems pavesta dirbti su:
— teismo policija,

— nacionaliniu Interpolo skyriumi,
— prokuratiiros tarnybomis ir

— vieSosios tvarkos policija;

be kita ko, dél nacionalinés gvardijos jsteigimo;

d) Techninio koordinavimo komiteto (TKK) sekretoriato pata-
réjas.

4 straipsnis
Civilinés operacijos vadas

1. Civiliniy planavimo ir vykdymo pajégumy (CPVP) direkto-
rius yra EU SSR GUINEA-BISSAU civilinés operacijos vadas.

2. Civilinés operacijos vadas, kurio politing kontrole vykdo ir
kurio veiklos strategija nustato Politinis ir saugumo komitetas
(PSK) bendrai vadovaujant generaliniam sekretoriui-vyriausiajam
jgaliotiniui, strateginiu lygiu vadovauja EU SSR GUINEA-
BISSAU ir vykdo jos kontrole.

3. Civilinés operacijos vadas uztikrina tinkama ir veiksminga
Tarybos sprendimy ir PSK sprendimy jgyvendinima, be kita ko,
prireikus duodamas strateginius nurodymus misijos vadovui.

4. Visi komandiruoti darbuotojai lieka visiskai pavaldis siun-
¢ianciosios valstybés nacionalinéms institucijoms ar ES institu-
cijai. Nacionalinés institucijos perduoda savo personalo, grupiy
ir padaliniy veiklos kontrole civilinés operacijos vadui.

5. Civilinés operacijos vadui tenka bendra atsakomybé uztik-
rinti, kad ES pareiga ripintis savo personalu bity tinkamai
atlikta.
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5 straipsnis
Misijos vadovas

1. Misijos vadovas yra atsakingas uz misija, jai vadovauja ir
vykdo jos kontrole veiksmy vietoje.

2. Misijos vadovas vykdo civilinés operacijos vado paskirty
prisidedanciy valstybiy personalo, grupiy ir padaliniy veiklos
kontrole, taip pat prisiima administracing ir logisting atsako-
mybe, jskaitant uz misijai suteiktg turta, iSteklius ir informacija.

3. Misijos vadovas teikia nurodymus visam misijos perso-
nalui dél veiksmingo EU SSR GUINEA-BISSAU vykdymo
veiksmy vietoje, prisiimdamas atsakomybe uz jos koordinavima
ir kasdienj valdyma bei vadovaudamasis civilinés operacijos
vado duotais strateginiais nurodymais.

4. Misijos vadovas yra atsakingas uz misijos biudZeto
vykdyma. Siuo tikslu misijos vadovas pasiraso sutartj su Komi-
sija.

5. Misijos vadovas yra atsakingas uZ personalo drausmés
kontrole. Komandiruotam personalui drausmines priemones
taiko atitinkama nacionaliné ar ES institucija.

6. Misijos vadovas atstovauja EU SSR GUINEA-BISSAU
sprendziant operacijy srities klausimus ir uZtikrina tinkamg
informavimg apie misija.

7. Misijos vadovas, kuriam padeda Tarybos generalinis sekre-
toriatas, parengia misijos operacijy plang (OPLAN), kurj tvirtina
Taryba.

6 straipsnis
Personalas

1.  EU SSR GUINEA-BISSAU personalg sudaro daugiausia
valstybiy nariy ar ES institucijy komandiruotas personalas. Kiek-
viena valstybé naré ar ES institucija padengia islaidas, susijusias
su jos komandiruotu personalu, jskaitant kelionés j dislokavimo
vietg bei grizimo i§ jos ilaidas, atlyginimus, sveikatos draudima,
iSmokas, i$skyrus taikomus dienpinigius, imokas dél sunkumy
ir imokas dél rizikos.

2. Misija pagal sutartj samdo tarptautinius civilius darbuo-
tojus ir vietinius darbuotojus, jei valstybés narés nesuteikia
personalo reikiamoms uzduotims atlikti.

3. Visi personalo nariai laikosi misijai skirty butiniausiy
saugumo veiklos standarty ir misijos saugumo plano, kuriais
remiama ES saugumo veiksmy vietoje politika. Siekdami apsau-
goti ES jslaptintg informacijg, kuri personalui yra patikéta
vykdant pareigas, visi personalo nariai laikosi saugumo principy

ir batiniausiy standarty, nustatyty 2001 m. kovo 19 d. Tarybos
sprendimu  2001/264/EB dél Tarybos saugumo nuostaty (1)
(toliau - Tarybos saugumo nuostatai).

7 straipsnis
Pavaldumo tvarka

1. EU SSR GUINEA-BISSAU, kaip kriziy valdymo operacijai,
nustatoma viena pavaldumo tvarka.

2. PSK Tarybos atsakomybe vykdo EU SSR GUINEA-BISSAU
politing kontrole ir strateginj vadovavima jai.

3. Civilinés operacijos vadas, kurio politing kontrole vykdo ir
kurio veiklos strategija nustato PSK bendrai vadovaujant gene-
raliniam  sekretoriui-vyriausiajam jgaliotiniui, yra EU SSR
GUINEA-BISSAU vadas strateginiu lygiu ir vykdydamas $ias
pareigas duoda nurodymus misijos vadovui, teikia jam pata-
rimus ir techning paramg. ES karinio $tabo civiliné-kariné
grupé jtraukiama visais aspektais pagal savo jgaliojimus.

4. Civilinés operacijos vadas atsiskaito Tarybai per generalinj
sekretoriy-vyriausigjj igaliotinj.

5. Misijos vadovas vadovauja EU SSR GUINEA-BISSAU ir
vykdo jos kontrole veiksmy vietoje bei yra tiesiogiai pavaldus
civilinés operacijos vadui.

8 straipsnis
Politiné kontrolé ir strateginis vadovavimas

1. PSK Tarybos atsakomybe vykdo misijos politing kontrole
ir strateginj vadovavimg jai. Taryba jgalioja PSK priimti atitin-
kamus sprendimus pagal Sutarties 25 straipsni.

Sis jgaliojimas apima jgaliojimus generalinio sekretoriaus-vyriau-
siojo igaliotinio sitilymu skirti misijos vadova bei i§ dalies keisti
operacijy koncepcija (CONOPS) ir OPLAN. Tarybai palickami
jgaliojimai spresti dél misijos tiksly ir jos nutraukimo.

2. PSK reguliariai atsiskaito Tarybai.

3. PSK reguliariai ir prireikus gauna civilinés operacijos vado
ir misijos vadovo ataskaitas jy atsakomybés sriciai tenkanciais
klausimais.

() OLL 101, 2001 4 11, p. 1. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Sprendimu 2007/438/EB (OL L 164, 2007 6 26, p. 24).
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9 straipsnis
Finansinés priemonés

1. Orientaciné finansavimo suma, skirta su misija susijusioms
islaidoms padengti, yra 5 650 000 EUR.

2. Visos islaidos tvarkomos pagal biudZetui taikomas Bend-
rijos taisykles ir procediiras, i$skyrus tai, kad iSankstinis finan-
savimas nelieka Bendrijos nuosavybe. Treciyjy valstybiy nacio-
naliniams subjektams leidZiama dalyvauti konkursuose dél
sutar¢iy sudarymo.

3. Misijos vadovas visiskai atsiskaito Komisijai uz pagal jo

4. Finansinés priemonés turi atitikti misijos veiklos reikala-
vimus, jskaitant jrangos suderinamumg.

5. Su misija susijusios i§laidos gali biti padengiamos nuo iy
bendryjy veiksmy jsigaliojimo dienos.

10 straipsnis
Treciyjy valstybiy dalyvavimas

1. Nepazeidziant ES savarankiskumo priimant sprendimus ir
jos bendros institucinés struktiros, treciosios valstybés gali bati
kvie¢iamos prisidéti prie misijos, jei jos padengia savo koman-
diruoty darbuotojy islaidas, jskaitant atlyginimus, visy rasiy
rizikos draudimg, dienpinigius ir kelionés | Bisau Gvinéjos
Respublika bei grizimo islaidas, taip pat prireikus prisideda
prie misijos einamyjy islaidy padengimo.

2. Prie misijos prisidedancios treciosios valstybés turi tas
pacias teises ir pareigas administruojant kasdien¢ misijos veiklg
kaip ir valstybés narés.

3. Taryba jgalioja PSK priimti atitinkamus sprendimus dél
sitlomy jnaSy priémimo ir jsteigti Prisidedanciyjy valstybiy
komitetg.

4.  I8sami treCiyjy valstybiy dalyvavimo tvarka nustatoma
sudarant susitarimus Sutarties 24 straipsnyje nustatyta tvarka.
Pirmininkaujanciai valstybei narei padedantis generalinis sekre-
torius-vyriausiasis jgaliotinis gali jos vardu vesti derybas dél
tokiy susitarimy. Jei ES ir trecioji valstybé yra sudariusios susi-
tarimg, nustatantj tos treciosios valstybés dalyvavimo ES kriziy
valdymo operacijose salygas, tokio susitarimo nuostatos
taikomos vykdant misija.

11 straipsnis
Koordinavimas

1. Taryba ir Komisija pagal savo atitinkamus jgaliojimus
uztikrina $iy bendryjy veiksmy ir Bendrijos iSorés veiklos nuose-

kluma, vadovaudamosi Sutarties 3 straipsnio antra pastraipa.
Taryba ir Komisija bendradarbiauja $iuo tikslu. Susitarimai dél
ES veiklos koordinavimo Bisau Gvinéjos Respublikoje jgyvendi-
nami tiek Bisau, tiek Briuselyje.

2. Nepazeidziant pavaldumo tvarkos, misijos vadovas savo
veiksmus taip pat glaudziai derina su Komisijos delegacijos
veiksmais siekiant uztikrinti ES veiksmy SSR Bisau Gvinéjoje
remti nuoseklumag.

3. Misijos vadovas glaudziai derina veiksmus su ES pirminin-
kaujancios valstybés narés vietos atstovybes ir kity ES misijy
vadovy veiksmais, visy pirma susijusiais su ES dalyvavimu
Nacionalinés saugumo strategijos jgyvendinimo valdymo komi-
teto darbe.

4. Misijos vadovas bendradarbiauja su kitais 3alyje veikian-
Ciais tarptautiniais subjektais, pirmiausia su Jungtinémis
Tautomis, Vakary Afrikos valstybiy ekonomine bendrija
(ECOWAS) ir Tarptautine ry$iy palaikymo su Bisau Gvinéja
grupe.

12 straipsnis
Islaptintos informacijos teikimas

1. Generaliniam sekretoriui-vyriausiajam jgaliotiniui sutei-
kiama teise teikti tre¢iosioms valstybéms, susijusioms su Siais
bendraisiais veiksmais, ES jslaptinta informacija ir dokumentus,
pazymétus ne aukstesnio kaip ,RESTREINT UE“ lygio slaptumo
zyma, kurie yra parengti Siai operacijai, laikantis Tarybos
saugumo nuostaty.

2. Generaliniam sekretoriui-vyriausiajam jgaliotiniui sutei-
kiama teisé teikti Jungtinéms Tautoms ir ECOWAS, atsiZvelgiant
i operacijos veiklos reikmes, ES jslaptintg informacija ir doku-
mentus, pazymétus ne aukstesnio kaip ,RESTREINT UE“ lygio
slaptumo Zyma, kurie yra parengti $iai operacijai, laikantis
Tarybos saugumo nuostaty. Siuo tikslu sudaromi vietiniai susi-
tarimai.

3. Atsiradus konkrediai ir su veikla susijusiai bitinybei, gene-
raliniam sekretoriui-vyriausiajam igaliotiniui taip pat suteikiama
teisé teikti priimanciai valstybei ES jslaptinta informacija ir
dokumentus, pazymétus ne aukStesnio kaip ,RESTREINT UE*
lygio slaptumo Zyma, kurie yra parengti Siai operacijai, laikantis
Tarybos saugumo nuostaty. Visais kitais atvejais tokia informa-
cija ir dokumentai priimanciai valstybei pateikiami laikantis
atitinkamos tvarkos bei atsizvelgiant i priimancios valstybés ir
ES bendradarbiavimo lygi.
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4. Generaliniam sekretoriui-vyriausiajam jgaliotiniui sutei-
kiama teis¢ pateikti tre¢iosioms valstybéms, susijusioms su
Siais bendraisiais veiksmais, nejslaptintus ES dokumentus, susi-
jusius su operacijos svarstymais Taryboje ir kuriems pagal
Tarybos darbo tvarkos taisykliy (!) 6 straipsnio 1 dalj taikomas
profesinio slaptumo reikalavimas.

13 straipsnis
EU SSR GUINEA-BISSAU ir jos personalo nariy statusas

1. EU SSR GUINEA-BISSAU ir jos personalo nariy statusas,
iskaitant atitinkamais atvejais privilegijas, imunitetus ir kitas
papildomas garantijas, bitinas misijos jvykdymui ir sklandZiam
veikimui, patvirtinamas Sutarties 24 straipsnyje nustatyta tvarka.
Pirmininkaujanciai valstybei narei padedantis generalinis sekre-
torius-vyriausiasis jgaliotinis gali jos vardu vesti derybas dél iy
dalyky.

2. Personalo nari komandiravusi valstybé ar ES institucija yra
atsakinga uz visas su komandiruote susijusias personalo nario
pretenzijas arba pretenzijas dél jo. Atitinkama valstybé ar ES
institucija gali pareiksti ieskinj komandiruotam asmeniui.

14 straipsnis
Saugumas

1. Civilinés operacijos vadas vadovauja misijos vadovo
vykdomam saugumo priemoniy planavimui ir uZtikrina tinkama
bei veiksmingg EU SSR GUINEA-BISSAU jgyvendinima pagal 4
ir 7 straipsnius, koordinuodamas savo veikla su Tarybos gene-
ralinio sekretoriato Saugumo tarnyba.

2. Misijos vadovas yra atsakingas uZz operacijos sauguma ir
uztikrinimg, kad bity laikomasi operacijai taikomy bitiniausiy
saugumo reikalavimy, pagal ES politika dél personalo, dislo-
kuoto uz Europos Sgjungos riby vykdyti veiksmy pagal ES
sutarties V antrasting dalj ir jg papildancius dokumentus,
saugumo.

3. Misijos vadovui padeda misijos saugumo pareigiinas
(MSP), kuris yra atskaitingas misijos vadovui ir taip pat palaiko
glaudzius darbinius santykius su Tarybos saugumo tarnyba.

4. EU SSR GUINEA-BISSAU personalo nariai, prie§ pradé-
dami eiti pareigas, dalyvauja privalomame mokyme saugumo

(") Sprendimas 2006/683/EB, Euratomas (OL L 285, 2006 10 16,
. 47). Sprendimas su pakeitimais, padarytais Sprendimu
2007/881/EB, Euratomas (OL L 346, 2007 12 29, p. 17).

klausimais pagal OPLAN. Jie taip pat reguliariai dalyvauja MSP
misijos vietoje organizuojamuose kvalifikacijos kélimo kursuose.

5. Misijos vadovas uztikrina ES jslaptintos informacijos
apsauga pagal Tarybos saugumo nuostatas.

15 straipsnis

Budéjimo pajégumai

Siekiant vykdyti EU SSR GUINEA-BISSAU, veiklg pradeda budé-
jimo pajégumai.

16 straipsnis

Misijos apZvalga

Pra¢jus SeSiems ménesiams nuo misijos jgyvendinimo etapo
pradzios PSK pateikiama misijos apzvalga, remiantis Tarybos
generalinio sekretoriato ir misijos vadovo ataskaita.

17 straipsnis

Isigaliojimas ir galiojimo trukmé

Sie bendrieji veiksmai jsigalioja jy priémimo diena.
Jie taikomi iki 2009 m. geguzés 31 d.

18 straipsnis
Paskelbimas
1. Sie bendrieji veiksmai skelbiami Europos Sgjungos oficialia-

jame leidinyje.

2. PSK sprendimai pagal 8 straipsnio 1 dalj dél misijos
vadovo paskyrimo taip pat skelbiami Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2008 m. vasario 12 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
A. BAJUK



